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Elek Artar

Santa Marna Delle Grazie (Brescia)

A viros szélén all a kis templom, annak az tiranynak a szomszédsagaban,
melyen Brescia gyasza hompolyog ki az Istennek marvanykeresztes szantofoldje

felé.

Kornyékén a szegénység lakik, sziik, homalyos utcik, benniik pallott bérd,
szennyes-foltos hazak, zaj, zsivaj, lotas-futds. Koparaknak hagyott falaival,
sziirkeségével, megviselt dbrazataval jol belesimul kornyezetébe a kicsiny
templom. Csaknem elvész benne.

Valamikor régen allott mar a kérnyéken egy temploma malasztoszté
Boldogasszonynak. Arra rafajt a szél, az es6, végil nekiestek az emberek és
széjjelhordtik. Nem maradt meg beldle egyéhb a fakapujandl, meg a mdrvany-
kapuzatdndl. Azt hozzaépitették az 1y templomhoz, nala j6 sziz évvel kés6bbi
izlés alkotdsihoz. Ennyi 1s most az @ templomnak minden disze.

Finoman tagozott marvanyiv foglalja keretbe a kapu folott nyilo félkort,
kozepiitt a malasztoszté Boldogasszony, viankoson @llé kisdedével, a két szélen
egy-egy derékban elmetszett alaka szent férhig,
koztitk és a Madonna kozott egy-egy térdepld
nemes ur, kik bizonydra épitteté1 és patronusai
voltak a templomnak. A Madonna felé¢ fordulva
imadkoznak azota 1s.

A kapu és kapuzat szobraszat Filippo da
Soresindanak hivtak. Nagy miivész nem volt, de
lelke telve volt egy gazdag miivészeti korszaknak
hagyomanyaival, melyek szinte 6nkéntelenil
fejez6dtek ki, ha véséhoz nydlt.

A szerény ornamentumos diszitést fakaput is,
melyen dat a templomba jutni, az 6 keze faragta.
A kiiszobon tal azutin mds vildg, mds izlés
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fogadja az embert. A kapun tdal kezdédik az 1) templom, a vidam
cinquecento alkotdsa. Hosszti harom hajéja karcsi aranyt, de a f6hajot
timogaté fvek mar tig nyilisi merész félkorok, az oszlopok, melyeknek fején
az ivek megpihennek, mdr megtel6 formdjiak. A masodik templombél ennyi
mindaz, amit a szem puszta ritekintésre meglathat: az épitészeti szerkezete. A
feliilet kiképzése mar kétszaz évvel kés6bbi kornak munkdja.

Akkorjiban bordaztik kereszt-
ilkasul a féhajo szép hajlasa
dongaboltozatit dagadé strucco-
domborodasokkal és osztottdk (6]
a mennyezet féldombora sikjat
hiaromszogt rekeszekre, melyek
csigiba csavarodé firtokben, heves
lendiiletd cartouche-okban
végzédnek. A rekeszekben a féktelen
olasz barok mutogatja i1zmait. A
fehér és aranyos stucco pompazik
ott ornamentumok és iils, fekvd,
allo putték alakjaban.
A mennyezeten nyugtalan mozgis,
sok alakos festmények. Lobog,
hullimzik a templom, kapraztatoan
nylizség benne a sok szin, az arany,
a fehérség, a sok hamis ragyogis.

Ekkora formai kavarodds, szinek hanykédasa kozott riadtan hizodik meg a
kipolnakban az a néhany régebbkori festmény, amely még az els6 templombol
szarmazott a diszbe borult masodikra. Ott fiigenek a Morettok, ki nélkiil
Brescidban templom nincsen; ki életének j6 kétharmad részét sziil6varosa
palotainak ¢és templomainak kidiszitésével toltotte. Sehol az ember annyira
meg nem 1smerkedhetik mivészetével, mely a velencer mivészet ragyogé
korszakdnak elgyongiilt, megsapadt és meghidegedett titkrozése, mint ebben a
varosban.




A baloldali hajé egy ajtaja kicsiny udvarra nyilik. Benne folytatodik a
quattrocento 1gézete. Kordbbi évszizadokbol nem egy kolostorudvar maradt
rank teljesen ép allapotiian. Azokra emlékeztet malasztoszté Boldogasszony
templomédnak kis udvara, csak hogy kozepérdl hidnyzik a kis kert, hidnyzik a
faragott marvanykavaja kat, amely beharmatozza a kertecske fiiveit és virdgait.
De nem 1s vildg el6l elvonult baritok csondes elmélkedd helye az udvar. Nem
szerzetesek morzsoljak benne olvaséjukat, hanem bejirdja van belé
mindenkinek, kinek megnehezedett a szive, ki fijdalman és gondjain
kénnyiteni kivan. A profin hivék szimdra épiilt ez az udvar.

Ki épitette? Valami egyszertiséghez és komolysighoz szokott szemti miivész.
A Chiaribél valé Lodovico Barcella, jeruzsalemitik perjele, ki nagytudomanyi
férfiai volt, a keleti nyelvek 1smerGje s egyben kivalé matematikus és épitész. Az
6 terve szerint épiilt malasztoszté Boldogasszony bresciai masodik temploma,
két évvel azutan, hogy Rémdban orokre lecsukodott az angyalokkal tarsalkodo
Raffaello szeme.

Olyan tervezo, kinek a silyos tomegekben telt kedve, a keskeny nyilasa
arkadokban, az alacsony z6mok oszlopokban; ki a diszest nem szerette, a
szépet az aranyok egyensilyiban kereste. S még sem szigorti a kis udvar
hatasa. Nem szigord, még csak nem 1s valami komoly épitmény, hanem kecses
és deris, klsmeretusegeben torpe oqzlopamak kicsiny boltiveinek
babahazszelmegeben Arkados folyos6 vonul négy oldalin, két- ket felét kiilon 1s
fodott oszlopos folyosé kot Gssze. Valakinek nagyobb feladatokra talin hiaba
varé becsvagya azon a tenyérnyi teriileten, oszlopocskikban, kicsiny
bolthajtisokban kacérkodta ki magit. Valaklnek tomegekkel almodo kep7elete
erejének foloslegével rakta 6ssze kéb6l, marvanybol ezt az épitészets
csecsebecsét.

Haromsziz éve, anndl 1s régebb ideje jarnak ebbe az udvarba a hivek.
Csoszogd anyokak és ifja anydk. Az udvar kézepén megillnak és meghajyak
térdiiket. Bdjos kis szokdkut van ott, azon all a Madonndnak finom miivii
kis szobra. Eldtte rogynak meg a térdek, a malaszttal teljes eldtt, hogy
konyoriiletért esedezzenek hozza. Csodat kér t6le mindenki. Mert haromsziz év
alatt sok szerencsétlent meggyogyitott a kis Madonna.

Csodas tetteinek emlékeivel telik az drkddok falai. Milyen kiilonos, milyen
paratlan mizeum! Haromsziz éves hagyomany, hogy akivel a Madonna csodat
tett, hdlabol megfesteti csodds esetét és a kicsiny képet folaggatja a kis udvar
falara. Sok, sok sziz apré festmény gyilt ossze az arkadok alatt,
mennyezetig beboritjak a falakat.

Nem miivészek kezébol keriiltek ki, nem egyjiiket bizonyira maga a csodat
latott festette tigyefogyottan mint a gyermek és csak azzal torédve, hogy a
csodds jelenet jol leolvashaté legyen képérdl. A kisviros polgarainak élete
eleveniill meg az arkadok alatt. Palotik termei nyilnak meg és mutagak be
lakéikat életitknek valamelyik végzetes 6rgjaban. Szegény embereken esett
csoddkrdl szintén szamos festmény tesz tanusigot. Nem csak a kezek
gyermekiek, melyekkel a kis képek késziiltek, hanem a lelkek 1s, melyek a
képeket sugallottik. Kedves és bdjos naivsigai hivé szivii kisembereknek. Hidba
nyiizsognek az arkidok aljiban az emberi nyomortsig emlékei, a nyomorusig
és a szegénység szagat, mely az olasz templomokban a témjénnél is erdsebb,
nem érezni itt sehol. Minden takaros, el6kels, gondozott. Ki viseli gondjit
ennek a templomnak és jatékos kis udvardnak?



Az udvar végében, a sekrestye ajtaja mellett kis ablakon dt belitni egy
szobdba. Kedves, meghitt szoba. A falak mentén polcok, a polcokon kionyvek
és konyvek az asztalon 1s. A sok konyv kézepén a templom plébanosa lakik.
Bizonyira valami tudés papi férfia, ehhez a templomhoz, ehhez az udvarhoz
ill6, mivészetben gyonyorkods, eldkeld 1élek. Lodovico Barcellinak szelleme ¢l
utédjaban és gondoztaja, dpoltatja vele a Madonnanak remekbe épiilt kis
szent ékszertartd ladikdjat. Ezért van az, hogy az ember nem érzi itt, amit a
legtobb olasz templomban: az embertdl, istentdl-elhagyottsigot. Ez a templom
megmaradt valasztékosnak és elékelének. Pedig hajdani latogatél, a szomszédos
palotak lakéi, rég masfelé koltoztek és egész kornyezete megvéltozott. Brescia
szegénysége ontott ki koréje és tisztatalan hullimai mint a boldogok szigetét
nyaldossik koriil falait.

(A szovege eredet, teljes vdltozata a Nyugat 1916/1. szimdban jelent meg)

Pietro Lappi életérdl keveset tudunk, de zener palyafutisa kiadott miveinek
ajanlasaibol 1ll. datdlasibol tobbé-kevésbé nyomon kovetheto.

Firenzében sziletett, 1575 koril. Zener képzését a fiesolanai
kongregiciéban, majd valészintleg Bresciadban kaphatta, ahol megismerhette a
wvelencel iskolat" és legtéképpen Claudio Merulo kompoziciés technikdjat,
mely oly jellemzé P. Lappt miveire. Hogy személyesen 1s taldlkoztak-e, vagy
csak a hatalmas kottagytjtemény volt Lappi ,,mestere”, saynos nem tudhatjuk.

1593-t6l halaldig (1630) a brescai Santa Maria Delle Grazie templomban
volt alkalmazidsban mint karmester és komponista, de a Gambara hercegi
csaldd és Pietro Ghirardelli ar (akit Lappi kiadvanydnak ajanldsaban ,,Mio
Molto Illustre Signore" megszolitassal illet, de rangjit nem nevezi meg)
tamogatdsat 1s élvezhette.

Valészintleg a szintén Merulo-névendék Giovanni Mosto (aki a Béthory
csalad muzsikusaként a lengyel kirdlyt udvarban i1s megfordult) ajanlasara
keriilt kapcsolatba III. Zsigmond lengyel kirallyal, akinek zsoltarait (Regis
Davidis psalmi ad Vesperas 1605) dedikalta.

A felvételen hallhatd, 1616-ban, Velencében kiadott P Ghirardellinek

ajanlott  gyljtemény (Canzoni da suonare ... a 413) elGszaviban a
hangszerelés modjat illetéen a kor gyakorlatinak megfeleléen — semmiféle
utaldst nem taldlunk. A zeneszerzék szimdra a midvek struktirdja volt
meghatarozo, a hangszinek létrehozdsit az éppen adott egyiittes hangszer-
osszedllitisara biztak. Ez az esztétikai szempont egészen a XVIII sz. kozepéig,

pl. J. S. Bach miveiben (Die Kunst der Fuge, Musikalisches Opfer)

megérizte jelentGségét.

Felvételiinkon a hangszerosszellitisndl az egyes hangszerek adottsagainak
figyelembevételén kiviil segitséget nydjtott néhany fennmaradt dokumentum
templomi és udvart zenekarok hangszergytjteményérél, illetve a zenészek
lajstrombavételérsl. Claudio Monteverdi 1607-ben bemutatott Orfeo c.
operdjanak teljes hangszer- és el6adéi névsora fenn maradt, ami szintén
példaértékid a mai kor el6adéi szimara.




